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EUROPEAN TERRITORIAL CO-OPERATION
AUSTRIA-CZECH REPUBLIC 2007-2013
Gemeinsam mehr erreichen. Spolecné dosahneme vice.

Anleitung zum Ausfiillen der Berichtsformulare

Alilgemein

Damit die EFRE-Mittel (riickwirkend) an die Partner ausgezahlt werden kénnen, ist ein
bestimmter Berichts- und Kontrollablauf erforderlich. Zweck der Monitoringberichte sind die
Transparenz und Nachvollziehbarkeit der Ergebnisse insbesondere fiir die Kontrollstellen.

Fir die Berichtslegung sind die auf der Programmebene bzw. von den regionalen
Kontrollstellen vorgegebenen Excel-Formulare zu verwenden.

Die jeweils aktuellen Berichtsformulare sind von der Programmwebsite www.at-cz.eu bzw.
von der Website Ihrer Kontroll-/Regionalstelle downzuloaden.

Die Berichtsformulare sind in der Regel ungeschiitzte Excel-Formulare, somit ist eine gewisse
Flexibilitat flr die ProjektpartnerInnen z.B. fiir das Einfligen von Zeilen oder gegebenenfalls
Formeln gewahrleistet.

Alle ProjektpartnerInnen erstellen fiir ihren jeweiligen Projektteil den sogenannten
Monitoringbericht 1 (Partner-Projektbericht und Partner-Finanzbericht) und reichen
diesen bei der zusténdigen Kontrollstelle ein.

= spdtestens 1 Monat nach dem Ende der Berichtsperiode

Nach erfolgter Priifung, falls alle Unterlagen vollsténdig waren, sendet die Kontrollstelle den
bestatigten Partner-Priifbericht der Kontrollstelle — falls ein Partner-Finanzbericht eingereicht
wurde — sowie den bestdtigten Partner-Projektbericht eingescannt per E-Mail an den/die
betreffende Projektpartnerln.

= spatestens 4 Monate nach dem Ende der Berichtsperiode

Auf Gesamtprojektebene sammelt der Lead Partner die Partner-Priifberichte sowie die
bestatigten Partner-Projektberichte, erstellt den Monitoringbericht 2 (Gesamtprojekt-
Zwischenbericht und Auszahlungsantrag) und legt diesen seiner Kontrollstelle vor.

= spdtestens 5 Monate nach dem Ende der Berichtsperiode
= Berichtszeitpunkt im EFRE-Vertrag

Die Kontrollstelle des Lead Partners/der Lead Partnerin Uberpriift insbesondere die
Vollstandigkeit und Korrektheit der Ubermittelten Unterlagen und ob die Ausgaben den
zwischen LP und PP vereinbarten Aktivitaten entsprechen. Die Kontrollstelle des LP sendet
schlieBlich das gesamte genehmigte Berichtspaket eingescannt per E-Mail an den/die Lead
PartnerIn.

= 6 Monate nach dem Ende der Berichtsperiode
(1 Monat nach Berichtszeitpunkt im EFRE-Vertrag)

Danach wird eine Uberpriifung der Vollstindigkeit der Unterlagen und der Richtigkeit aller
Angaben durch das GTS durchgefihrt und das Formular Gesamtprojekt-

EUROPEAN UNION Européische Territoriale Zusammenarbeit Osterreich — Tschechische Republik 2007-2013
European Regional H : .
Bavelcament Eind Gemeinsames Technisches Sekretariat

www.at-cz.eu



EUROPEAN TERRITORIAL CO-OPERATION
AUSTRIA-CZECH REPUBLIC 2007-2013
Gemeinsam mehr erreichen. Spolecné dosahneme vice.

Zusammenfassung erstellt. Das GTS informiert den/die Lead PartnerIn per E-Mail Uiber die
Vorbereitung der EFRE-Auszahlung und iibermittelt zeitgleich eine Ubersicht iiber die erfolgten
und vorbereiteten Auszahlungen sowie die Gesamtprojekt-Zusammenfassung. Die in diesem
Formular enthaltenen Daten sind als Basis fiir den nachsten Auszahlungsantrag
heranzuziehen.

Monitoringbericht 1 und Monitoringbericht 2 werden jeweils gemeinsam im Original (1x) und
elektronisch (xlIs.) zum im EFRE-Fordervertrag vereinbarten Zeitpunkt eingereicht.
Das Original bleibt bei der Kontrollstelle, wo es eingereicht wurde

Weitere Informationen zur Berichtslegung stehen auf der Programmwebsite und im Handbuch
fur AntragstellerInnen in der geltenden Fassung

Berichtsformulare

Die Formulare 1 (Gesamtprojekt-Zusammenfassung JTS) und 5 (Partner-Priifbericht der
Kontrollstelle) werden von der zustandigen Kontrollstelle bzw. vom JTS ausgefiillt.

Im Ausdruck des Standardformulars sind maximal 1024 Zeichen pro Berichtsfeld sichtbar. Es
kdénnen je nach Bedarf weitere Zellen fir den Text eingefiigt werden. Beschranken Sie sich
bitte in den Berichtsformularen in gut strukturierter Form auf das Wesentliche.

Das Musterformular Nr. 9 wird hat nur fiir dsterreichische ProjektpartnerInnen Giiltigkeit und
wird auf tschechischer Seite nicht verwendet.

Tschechische und  Osterreichische  ProjektpartnerInnen  missen  unterschiedliche
Berichtsformulare (iber die Anwendung der Vergabeverfahren ausfiillen (Formular Nr. 10). Die
tschechische und die deutschsprachige Version unterscheiden sich inhaltlich.

Im Falle der Sonderberichte sind die entsprechenden Formulare Nr. 6 und 7 auf der
Partnerebene sowie das Formular Nr. 4 Auszahlungsantrag im Feld ,Berichtstyp® mit
J~Sonderbericht® zu bezeichnen. Wenn der/die Partner einen Sonderbericht in der 3.
Berichtsperiode einreicht, gibt er/sie zur Nummer der Berichtsperiode den Buchstaben A
hinzu, also 3A. Der Auszahlungsantrag wird unabhdngig von der Berichtsperiode hummeriert.
Im Feld ,Nummer des Auszahlungsantrag" im Formular Nr. 4 wird also die Ordnungsnummer
der Auszahlung angefihrt (z. B.: Nr. 3A von 01/05/2012 — 31/10/2012).

EUROPEAN UNION Européische Territoriale Zusammenarbeit Osterreich — Tschechische Republik 2007-2013
Ellonen . Reglona] Gemeinsames Technisches Sekretariat
evelopment Fund
www.at-cz.eu
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GESAMTPROJEKT-ZUSAMMENFASSUNG / SHRNUTI NA UROVNI PROJEKTU

ETC AUSTRIA - CZECH REPUBLIC 2007-2013

Zusammenfassung der zertifizierten Projektteile durc h das Sekretariat /
Shrnuti certifikovanych  €asti projektu sekretariatem

1.

Projektakronym / Zkratka
projektu:

Projektnummer /  Cislo projektu:

Nummer des
Auszahlungantrags /  Cislo Berichtstyp / Typ
Zadosti o platbu: zpravy: Zwischen/Endbericht

Berichtsperiode / Monitorovaci
obdobi

Zusammenfassung der Ausgaben in EURO

CramETEEs Friher anerkannte Kiﬁ:glrl]s?ei:e
. PN P Ausgaben / Uznané Restbetrag / Z Gstatkova
Kostenkategorie / Druh vydaj G | Budget/ Scljvaleny wydaje z p Fedchozich anerka,nnt.e Ausgat}en &astka
rozpo cet A / Vydaje uznané
kontrolnim misfem
@ (b) (©) (@-(0)-(c)
1. Personalkosten / Personalni
vydaje 0,00
2. Sachausgaben / V écné a
externi vydaje 0,00
3. Investitionen / Investice 0.00
4. Abgezogene Einnahmen /
Odeétené p Fjmy* 0,00
GESAMT / CELKEM 0.00 0.00 0.00 0.00

* Einnahmen bei allen Projekten tiber 1 Mio EUR Gesamtkosten, sowie Einnahmen jener Projekte unter 1 Mio EUR Gesamtkosten, die sich bei der Antragstellung nicht explizit zur
Finanzierung ihrer Eigenmittel durch Einnahmen entschieden haben, sind hier einzutragen. / Zde uvedte pfijmy u vSech projektd nad 1 mil. EUR celkovych nakladu a déle prijmy u téch
projekti do 1 mil. EUR celkovych nakladu, které se v projektové zadosti explicitné nerozhodly uplatnit pfijmy jako zdroj vlastnich prostiedkd pro spolufinancovani pfijemcem.

darin enthalten / v tom zapo éteny:

Ausgaben in den benachbarten
Regionen / Vydaje v sousedicich
regionech 0,00
in % des genehmigten Budgets / v
% schvaleného rozpoctu #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
Vorbereitungskosten / P Fipravné
vydaje 0,00
in % des genehmigten Budgets / v
% schvaleného rozpodtu #DIV/0! #DIV/O! #DIV/0! #DIV/0!
Sachleistungen / V écné
pFisp évky 0.00
in % des genehmigten Budgets / v
% schvaleného rozpodtu #DIV/0! #DIV/O! #DIV/0! #DIV/0!
Ankauf von Grundstuicken /
Nékup pozemk 4 0,00
in % des genehmigten Budgets / v
% schvaleného rozpoctu #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
0
. e | ot | s g | Pestetes
BeW|III|gte§ Budget'l Auszahlungen / Auszahlung / Platba Budget / % celkového ,EFRE : .
SEEIE He G2 | o platby pozadovana v této pHispévku vzhledem ke | ZusStatkova
014y & schvalenému rozpo étu ¢astka ERDF
EFRE-Auszahlungen / Platby z
ERDF #DIV/0! 0,00
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B EMEEIEL % der Gesamtauszahlun Restb_etrag der
nationalen Mit diesem Bericht ir: Bezug zum bewil teng _natlo_nalen
Nationale Auszahlungen / Kofinanzierung / Frithere Auszahlungen / |angeforderte Auszahlung o 3”“/ celkovégho Finanzierung /
Néarodni platby: Schvéleny rozpo &et Predchozi platby / Platba pozadovana v o gévku \D/zhle e Zustatkova
RERSEIGD DI O Fs)ch\i)élenému rozpo €tu castka
kofinancovani P narodniho
LP (kofinanzierende
Stelle/kofinancujici subjekt ) #DIV/0! 0,00
PP1 (kofinanzierende
Stelle/kofinancuijici subjekt ) #DIV/0! 0,00
PP2 (kofinanzierende
Stelle/kofinancujici subjekt ) #DIV/0! 0,00
% der Einnahmen in Bezug
Friiher berichtete Mit diesem Bericht zu den gesamten Restbetrag
Budgetierte Einnahmen Einnahmen / P Fijmy abgerechnete budgetierten Einnahmen / Einnahmen /
/ Rozpo étované p Fijmy | uvedené v p Fedchozich Einnahmen / P Fijmy % celkového p Fispévku Zustatkova
zpravach Gétované v této zprav & |\ hledem ke schvalenému | €astka p Fijma
Einnahmen als
Finanzierungsbestandteil /
PF{jmy jako sou &ast
financovani** #DIV/0! 0,00

**Dieser Abschnitt ist nur auszufiillen, wenn Einnahmen zur Finanzierung der Eigenmittel herangezogen werden. Dies gilt nur fiir Projekte unter 1 Mio EUR an Gesamtkosten und muss
bei der Antragstellung mittels einer unterschriebenen Erklarung und einer detaillierten Kalkulation explizit gemacht werden. / Tento odstavec vyplrite pouze v pfipadé, pokud partner
uplatriuje pfijmy jako zdroj vlastnich prostredkd pro spolufinancovani pfijemcem. To plati pouze pro projekty do 1 mil. EUR celkovych nakladd a tato skute¢nost musi byt explicitné
uvedena pfi podavani zadosti prostfednictvim podepsaného prohlaseni a detailni kalkulace.

Es wurden Vorortkontrollen in der Berichtsperiode dur chgefiihrt / Byly provedeny kontroly na mist &

v obdobi, za které je zprava podavana: Ja/Nein
Der Bericht des Lead Partners wurde von Kontrollstel le geprift und in Ordnung befunden / Zprava

Vedouciho partnera byla kontrolorem prov  éfena a shledana v po fadku: Ja/Nein

Raum fr evtl.
Anmerkungen /
Prostor pro event.
poznamky

siehe auch Checkliste des JTS vom / viz také
checklist JTS ze dne:

Zustéandige LP Kontrollstelle /
Odpov édny kontrolor LP:

<datum>

Datum und Ort / Datum a misto:

Zusammenfassung
durchgefiihrt / Za JTS provedi(a)
shrnuti:

Unterschrift / Podpis
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GESAMTPROJEKT-ZWISCHENBERICHT 2.

ETC AUSTRIA - CZECH REPUBLIC 2007-2013

Dieses Dokument ist auf Deutsch und Tschechisch vom Lead Partner auszufiillen.

Projektakronym:

Projektnummer:

Lead Partner
Adresse:
Kontaktperson:
Kontakt (Tel./E-Mail):

Berichtstyp:

Berichtsperiode (Nr./von
bis):

|Zwischenbericht

Nr. ...

von tt/mm/jjjj - tt/mml/jjjj

1. Ubersicht der bisher vorgelegten Gesamtprojektberichte/P

realizaci projektu

fehled doposud p FedloZenych Zprav o

Nummer der Berichtsperiode/Cislo

monitorovaciho obdobi

Berichtsperiode/Monitorovaci obdobi

Anfang/Pocatek

Ende/Konec

GemaB Reihenfolge
und Zeitplan im EFRE-
Vertrag:

z.B. Berichtsperiode 1
von 30/09/2009 bis
30/03/2010

2. Zusammenfassung der Aktivitaten, die im Gesamtprojekt wahrend des Berichtszeitraumes

durchgefiihrt wurden: Deutsch

2. Zusammenfassung der Aktivitaten, die im Gesamtprojekt wahrend des Berichtszeitraumes
durchgefiihrt wurden: Tschechisch

Klare und prazise
Zusammenfassung,
Beschrankung auf das
Wesentliche. Wenn
Sie mehr Platz
brauchen, fiigen Sie
zusatzliche Felder ein.
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GESAMTPROJEKT-ZWISCHENBERICHT 2.

ETC AUSTRIA - CZECH REPUBLIC 2007-2013
Dieses Dokument ist auf Deutsch und Tschechisch vom Lead Partner auszufiillen.

Projektakronym:

Projektnummer:

3. Erfillung des Zeitplans: Deutsch

3.1 Meilensteine, die im Laufe der bisherigen Projektumsetzung beendet wurden:

Meilenstein

Geplantes Datum der
Erflllung

Tatsachliches Datum der Erfiillung

Beziehen Sie sich auf
die in Ihrem
Projektantrag
beschriebenen
Meilensteine

3.2 Kommentar zur Erfiillung des Zeitplans (Abweichungen, Verspéatung, Probleme):

3. Erfillung des Zeitplans: Tschechisch

3.1 Meilensteine, die im Laufe der bisherigen Projektumsetzung beendet wurden:

Meilenstein

Geplantes Datum der
Erfullung

Tatsachliches Datum der Erfiillung

3.2 Kommentar zur Erfiillung des Zeitplans (Abweichungen, Verspatung, Probleme):

4. Beschreibung der Informations- und Publizitatsaktivitaten des Projektes: Deutsch

4. Beschreibung der Informations- und Publizitatsaktivitdten des Projektes: Tschechisch

5. Beschreibung der in den Arbeitspaketen erzielten Ergebnisse/Indikatoren: Deutsch

5.1 Art des Ergebnisses

Ergebnis/Indikator

Plan

Wirklichkeit

Stellen Sie hier den
Bezug zu den
Angaben in Ihrem
Projektantrag her.

5.2 Kommentar zu Ergebnissen/Indikatoren von umgesetzten Aktivitaten:

5. Beschreibung der in den Arbeitspaketen erzielten Ergebnisse/Indikatoren: Tschechisch

5.1 Art des Ergebnisses

Ergebnis/Indikator

Plan

Wirklichkeit

5.2 Kommentar zu Ergebnissen/Indikatoren von umgesetzten Aktivitaten:




GESAMTPROJEKT-ZWISCHENBERICHT 2.

ETC AUSTRIA - CZECH REPUBLIC 2007-2013
Dieses Dokument ist auf Deutsch und Tschechisch vom Lead Partner auszufiillen.

Projektakronym: I I

Projektnummer: I I

6. Abweichungen von den urspriinglich geplanten Aktivitaten (innerhalb des Berichts, der nicht der
vorherigen Genehmigung durch die VB oder dem BA unterliegt): Deutsch

6. Abweichungen von den urspriinglich geplanten Aktivitaten (innerhalb des Berichts, der nicht der
vorherigen Genehmigung durch die VB oder dem BA unterliegt): Tschechisch

7. Hauptaktivitaten, die fur die nachste Berichtsperiode geplant sind: Deutsch

7. Hauptaktivitaten, die fur die nachste Berichtsperiode geplant sind: Tschechisch

8. Anhange: Deutsch

Nummer des Anhangs Bezeichnung des Anhangs

8. Anhange: Tschechisch

Nummer des Anhangs Bezeichnung des Anhangs

9. Wird ein Auszahlungsantrag mit diesem Bericht eingereicht? (Bitte ankreuzen): Deutsch

A [NEIN

9. Wird ein Auszahlunsantrag mit diesem Bericht eingereicht? (Bitte ankreuzen): Tschechisch

[ANO | I [ I I

Bearbeiter:

Anderungen, die
bereits offiziell
kommuniziert bzw.
genehmigt wurden,
missen hier nicht
mehr angefiihrt
werden.

Strukturierte
Auflistung

Projektdokumentation;
Referenzen fiir
PublizitdtsmaBnahmen
und Veranstaltungen
(Websiten,
Broschiiren,
Teilnehmerlisten...),
ggf. (Teil-)ergebnisse
(z.B. im Fall von
Studien)

Unterschrift:

Position:

Zeichnungsberechtigte Person:

Bei Bedarf ausfiillen. Es
muss jedenfalls die
Unterschrift der
zeichnungsberechtigten
Person gegeben
werden.

Unterschrift
und Stempel:

Datum:
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GESAMTPROJEKT-ENDBERICHT 3.

ETC AUSTRIA - CZECH REPUBLIC 2007-2013
Dieses Dokument ist auf Deutsch und Tschechisch vom Lead Partner auszufillen.

-

Ausfiillhilfe siehe
Formular

"Gesamtprojekt-
Zwischenbericht"

Projektakronym: | 0 |
Projektnummer: | 0 |
Lead Partner | 0 |
Adresse: | 0 |
Kontaktperson: | 0 |
Kontakt (Tel./E-Mail): | 0 |

Berichtstyp: |Endbericht

Berichtsperiode (Nr./von
bis): Nr. ... von tt/mm/jjj - tt/mm/jj_jj

1. Ubersicht der bisher vorgelegten Gesamtprojektbe richte/P Fehled doposud p FedloZenych Zprav o realizaci
projektu

Berichtsperiode/Monitorovaci obdobi

GemaB Reihenfolge
und Zeitplan im EFRE-
Vertrag:

z.B. Berichtsperiode 1
von 30/09/2009 bis
30/03/2010

Nummer der Berichtsperiode/Cislo
monitorovaciho obdobi Anfang/Pocatek Ende/Konec

2. Zusammenfassung der Aktivitéten, die im Gesamtpr  ojekt wahrend des ganzen Projektzeitraums
durchgefiihrt wurden: Deutsch

2. Zusammenfassung der Aktivitaten, die im Gesamtpr  ojekt wahrend des ganzen Projektzeitraumes
durchgefuhrt wurden: Tschechisch

3. Beschreibung der Informations- und Publizitatsak tivitdten wahrend des gesamten Projektzeitraums:
Deutsch
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GESAMTPROJEKT-ENDBERICHT 3.

ETC AUSTRIA - CZECH REPUBLIC 2007-2013
Dieses Dokument ist auf Deutsch und Tschechisch vom Lead Partner auszufillen.

Projektakronym: | 0

Projektnummer: | 0

Ausfiillhilfe siehe
Formular

"Gesamtprojekt-
Zwischenbericht"

3. Beschreibung der Informations- und Publizitatsak tivitdten des Projekts wahrend des gesamten
Projektzeitraums: Tschechisch

4. Erfullung des Zeitplans: Deutsch

4.1 Meilensteine, die im Laufe der bisherigen Projektumsetzung beendet wurden:

Meilenstein Geplantes Datum der Tatsachliches Datum der Erfiillung
Erflllung

4.2 Kommentar zur Erflllung des Zeitplans (Abweichungen, Verspéatung, Probleme):

4. Erfullung des Zeitplans: Tschechisch

4.1 Meilensteine, die im Laufe der bisherigen Projektumsetzung beendet wurden:

Meilenstein Geplantes Datum der Tatsachliches Datum der Erfiillung
Erflllung

4.2 Kommentar zur Erflllung des Zeitplans (Abweichungen, Verspatung, Probleme):

5. Beschreibung der in den Arbeitspaketen erzielten Ergebnisse/Indikatoren: Deutsch

5.1 Art des Ergebnisses

Ergebnis/Indikator Plan Wirklichkeit

5.2 Kommentar zu Ergebnissen/Indikatoren von umgesetzten Aktivitaten:

5. Beschreibung der in den Arbeitspaketen erzielten Ergebnisse/Indikatoren: Tschechisch

5.1 Art des Ergebnisses

Ergebnis/Indikator Plan Wirklichkeit

5.2 Kommentar zu Ergebnissen/Indikatoren von umgesetzten Aktivitaten:

6. Abweichungen von den urspriinglich geplanten Akti vitaten: Deutsch

6. Abweichungen von den urspriinglich geplanten Akti vitaten: Tschechisch
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GESAMTPROJEKT-ENDBERICHT 3.

ETC AUSTRIA - CZECH REPUBLIC 2007-2013
Dieses Dokument ist auf Deutsch und Tschechisch vom Lead Partner auszufillen.

Projektakronym: | 0

Projektnummer: | 0

Ausfiillhilfe siehe
Formular

"Gesamtprojekt-
Zwischenbericht"

7. Beschreibung der Zusammenarbeit zwischen den Par  tnern wahrend der Projektumsetzung: Deutsch

7.1 Gemeinsame Ausarbeitung:

7.2 Gemeinsame Umsetzung:

7.3 Gemeinsames Personal:

7.4 Gemeinsame Finanzierung:

7. Beschreibung der Zusammenarbeit zwischen den Par  tnern wahrend der Projektumsetzung: Tschechisch

7.1 Gemeinsame Ausarbeitung:

7.2 Gemeinsame Umsetzung:

7.3 Gemeinsames Personal:

7.4 Gemeinsame Finanzierung:

8. Grenziberschreitende Wirkung (Beschreibung von p ositiven Auswirkungen der Projektumsetzung):
Deutsch

8. Grenziberschreitende Wirkung (Beschreibung von positiven Auswirkungen der Projektumsetzung):
Tschechisch

9. MaRnahmen, die die Nachhaltigkeit des Projektes  und seiner Ergebnisse sicherstellen: Deutsch

9.1 Sachliche Sicherstellung der Nachhaltigkeit von Ergebnissen nach dem Foérderungsabschluss

Beschreibung dessen,
was von Ihrem
Projekt in Zukunft
bestehen bleiben wird
(z.B. Infrastruktur,
eine verdffentlichte
Studie, eine Website
etc...)

Die Realitat dieser
Angaben wird in
Stichproben
Uberprift!

9.2 Finanzielle Sicherstellung der Nachhaltigkeit von Ergebnissen nach dem Forderungsabschluss
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GESAMTPROJEKT-ENDBERICHT 3.

ETC AUSTRIA - CZECH REPUBLIC 2007-2013
Dieses Dokument ist auf Deutsch und Tschechisch vom Lead Partner auszufillen.

.

Ausfiillhilfe siehe
Formular

Projektakronym: | 0

| "Gesamtprojekt-

Zwischenbericht"

Projektnummer: | 0

9. MaBnahmen, die die Nachhaltigkeit des Projektes  und seiner Ergebnisse sicherstellen: Tschechisch

9.1 Sachliche Sicherstellung der Nachhaltigkeit von Ergebnissen nach dem Forderungsabschluss

9.2 Finanzielle Sicherstellung der Nachhaltigkeit von Ergebnissen nach dem Férderungsabschluss

10. Aktualisierung der Indikatoren am Ende der Proj  ektumsetzung: Deutsch

10. Aktualisierung der Indikatoren am Ende der Proj  ektumsetzung: Tschechisch

11. Anhange: Deutsch

Nummer des Anhangs Bezeichnung des Anhangs

11. Anhange: Tschechisch

Nummer des Anhangs Bezeichnung des Anhangs

12. Wird ein Auszahlungsantrag mit diesem Bericht e ingereicht? (Bitte ankreuzen): Deutsch

[3A [ [ [NEIN [ [

12. Wird ein Auszahlungsantrag mit diesem Bericht e ingereicht? (Bitte ankreuzen): Tschechisch

[aNO | I [NE I I

Bearbeiter: \

unterschrift: ..

POSItION: e

Zeichnungsberechtigte Person: e

Unterschrift
und Stempel: e

Datum:

Bei Bedarf ausfiillen. Es
muss jedenfalls die
Unterschrift der
zeichnungsberechtigten
Person gegeben
werden.
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Entwicklung

Europaische Union
Europaischer Fonds fiir regionale

Programmtitel:

Projektakronym:

Projektnummer:

Lead Partner
Adresse:
Kontaktperson:

Kontakt (Tel./E-Mail):

Nummer des Auszahlungantrags

Berichtsperiode (Nr./von bis):

Bank:
Bankadresse:
Kontoinhaber:

IBAN des Bankkontos:

AUSZAHLUNGSANTRAG 4.

ETC AUSTRIA - CZECH REPUBLIC 2007-2013

0
| 0 |
| 0 |
| 0 |
| 0 |
| 0 | GemaB Reihenfolge
und Zeitplan im EFRE-
| |Berichtstyp: |Zwischen/Endbericht Vertrag:. )
2.B. Berichtsperiode 1
von 30/09/2009 bis
Nr. ... von t/mml/jjjj - t/mml/jjjj 30/03/2010
Tragen Sie die
| |Kontonummer: I— addierten und
| | ; | genehmigten
BIC/SWIFT : Teilbetrage aller
| |B ) | ProjekpartnerInnen
ezug: (LP, PP1, PP2, ...)
| gemaB der

GESAMTPROJEKT - ZAHLUNGSANFORDERUNG in EURO

Priifberichte ein.

. In diesem Bericht “ U Sie.bitt.e die
Kostenkategorie CELAIS RGeS anerkannte Restbetrag UG LT [ d'?
Budget Ausgaben e gelben Felder ein.
Gesamte EU- Die grauen Felder
@ it kofinanzierungsf © @-®)-© enthalten Formeln,
1. Personalkosten shige Kosten 0,00] |und die Werte
2. Sachausgaben laut EFRE- 0,00] |werden daher
3. Investitionen Vertrag 0,00] |automatisch
4. Abgezogene Einnahmen* | 0,00] |berechnet.
CIESAIT Benachbarte 9.9 Einnahmen sind 0.00

* Einnahmen bei allen Projekten tber 1 Mi

nicht explizit zur Finanzierung ihrer Eigennjit

darin enthalten

Ausgaben in den benachbarten
Regionen (Art. 21, Par. 1 der

Regionen sind Linz-
Wels, Innviertel,
Steyr-Kirchdorf (00),

e Einnahmen jene|
[hieden haben, sin

generell abzuziehen,

Antrag bereits

St. Polten und
Mostviertel-

festgelegt, zur
Finanzierung der

sofern sie nicht, wie im

[Gesamtkosten, die sich

bei der Antragstellung

Bei Sachleistungen
darf die Kofinazierung

aus den Fonds die

forderfahigen

Gesamtausgaben
abziiglich des Werts

dieser Leistung nicht

ibersteigen.

Verordnung 1080/2006): [ e nwurzen Eigenmittel verwendete 060
in % des genehmigten Budgets #DIV/(werden (siehe unten). #DIV/0!
Vorbereitungskosten (max 5%): Diese Variante ist 0,00
in % des genehmigten Budgets P V] #DIv/(allerdings nur bei #DIV/0!
Sachleistungen (It. Art. 56 (2)c Projekten unter 1 Mio.

1083/2006) EUR an Gesamtkosten 0,00
in % des genehmigten Budgets #DIV/0! #DIVI( maglich. #DIV/0!
Ankauf von Grundstiicken: 0,00
in % des genehmigten Budgets #DIV/0! #DIV/OT #DIVI01] #DIV/0!
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Projektakronym: 0
Projektnummer: | 0 |
Spezifikation nach Projektpartnerinnen
Lead Partnerin
. . In diesem Bericht
. Genehmigtes Fruher anerkannte
Kostenkategorie Budget Ausgaben anerkannte Restbetrag
Ausgaben
(@) (b) (©) (@-(b)-(c)
1. Personalkosten 0,00
2. Sachausgaben 0,00
3. Investitionen 0,00
4. Abgezogene Einnahmen 0,00
GESAMT Benachbarte 0,00 0,00 0,00
darin enthalten Regionen sind Linz-
Ausgaben in den benachbarten Wels, Innviertel,
Regionen (Art. 21, Par. 1 der Steyr-Kirchdorf (00),
Verordnuna 1080/2006): |_|St. Polten und 0,00
in % des genehmigten Budgets Mostviertel- #DIV/0! #DIV/O! #DIV/0!
Vorbereitungskosten (max 5%): SR 0,00
in % des genehmigten Budgets #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
Sachleistungen (It. Art. 56 (2)c
1083/2006) 0,00
in % des genehmigten Budgets #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
Ankauf von Grundstiicken: 0,00
in % des genehmigten Budgets #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
Projektpartnerin 1
. Genehmigtes Fruher anerkannte I elierzin el
Kostenkategorie anerkannte Restbetrag
Budget Ausgaben
Ausgaben
(@ (b) (©) @-®-(
1. Personalkosten 0,00
2. Sachausgaben 0,00
3. Investitionen 0,00
4. Abgezogene Einnahmen 0,00
GESAMT Benachbarte 0,00 0,00 0,00
darin enthalten Regionen sind Linz-
Ausgaben in den benachbarten Wels, Innviertel,
Regionen (Art. 21, Par. 1 der Steyr-Kirchdorf (00),
Verordnuna 1080/2006): |_|St. Pélten und 0,00
in % des genehmigten Budgets Mostviertel- #DIV/O! #DIV/O! #DIV/O!
Eisenwurzen
Vorbereitungskosten (max 5%): 0,00
in % des genehmigten Budgets #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
Sachleistungen (It. Art. 56 (2)c
1083/2006) 0,00
in % des genehmigten Budgets #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
Ankauf von Grundstucken: 0,00
in % des genehmigten Budgets #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
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Projektakronym: |

0
Projektnummer: | 0 |
Projektpartnerin 2
Kostenkateqorie Genehmigtes Friher anerkannte | ' diesem Bericht Restbetra
g Budget Ausgaben anerkannte g
Alisgaben
(@) (b) © (@-(0)- ()

1. Personalkosten 0,00
2. Sachausgaben 0,00
3. Investitionen 0,00
4. Abgezogene Einnahmen 0,00

GESAMT Benachbarte 0,00 0,00 0,00

darin enthalten Regionen sind Linz-

Ausgaben in den benachbarten Wels, Ir.1nV|erteI, .
Regionen (Art. 21, Par. 1 der Steyr-Kirchdorf (00),
Verordnung 1080/2006): St. Polten und 0,00
. . —{Mostviertel-
in % des genehmigten Budgets Eisenwurzen #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
Vorbereitungskosten (max 5%): 0,00
in % des genehmigten Budgets #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
Sachleistungen ([t. Art. 56 (2)c
1083/2006) 0,00
in % des genehmigten Budgets #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
Ankauf von Grundstticken: 0,00
in % des genehmigten Budgets #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!

Zahlungsanforderung fiir die Berichtsperiode: EFRE

Frihere

Genehmigtes EFRE-Budget Auszahlungen

Mit diesem Bericht
angeforderte
Auszahlung

% der
Gesamtauszahlung in
Bezug zum bewilligten

Budget

/EERE@ag

#DIV/0!

0,00

EINNAHMEN ALS FINANZIERUNGSBESTANDTEIL**

/

Mit diesem Bericht

% der Einnahmen in

Budgetierte Einahmen Fruher berichete abgerechnets Bezug zu den gesamten Restbetrag
Einnahmen - budgetierten Einnahmen
Einnahmen e,
#DIV/0! 0,00

**Dieser Abschnitt ist nur auszufiillen, wenn Einnahmen zur Finanzierung der Eigenmittel herangezogen werden. Dies gilt nur fur Projekte
unter 1 Mio EUR an Gesamtkosten und muss bei der Antragstellung mittels einer unterschriebenen Erklarung und einer detaillierten

Kalkulation explizit gemacht werden.

Dieser Abschnitt ist
nur auszufiillen,
wenn Einnahmen zur
Finanzierung der
Eigenmittel
herangezogen
werden. Dies gilt nur
fur Projekte unter i
Mio EUR an
Gesamtkosten und
muss bei der
Antragstellung
mittels einer
unterschriebenen
Erklérung und einer
detaillierten
Kalkulation explizit

lgemacht werden, |
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Projektakronym: | 0
Projektnummer: | 0
Der Vertreter des Lead Partners erklart, dass alle  Angaben im Auszhlungsantrag richtig und vollstandig gemacht
wurden.

Als Lead Partner erklare ich:

1) Samtliche in diesen Antrag einbezogenen Ausgaben stimmen mit dem EFRE-Vertrag tberein und wurden durch andig
Kontrollstellen geprft.

2) Auf Basis des vorliegenden, durch die Kontrollstelle genehmigten Berichts wird unmi nach dem Erhalt der ERDF-
Forderung der enstprechende oben angefiihrte Anteil an jeden Projektpartner iesen werden.

3) Samtliche im Auszahlungsantrag angefiihrten Tatsachen sind eitsgetreu und in Ubereinstimmung mit nationalen ung
europaischen Rechtsvorschriften.

Bei Bedarf ausfiillen. In
jedem Fall muss die
Unterschrift der
zeichnungsberechtigten
Person vorliegen.

Bearbeiter:
unterschrift:

Position:

Zeichnungsberechtigte Person: ..o

Unterschrift und Stempel:

Datum:
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Europdische Union

Europdischer Fonds fiir regionale

Entwicklung

GESAMTPROJEKT - Bestatigung der Weitergabe der EFRE

Programmititel:

Projektakronym:

Projektnummer:

Lead Partner
Adresse:
Kontaktperson:

Kontakt (Tel./E-Mail):

-Mittel

An das Gemeinsame Technische Sekretariat
ETC AUSTRIA - CZECH REPUBLIC 2007-201 3

erhélt, mussen die
entsprechenden Anteile

Formular und den

I entsprechenden

I Kontoausziigen zu belegen.

beim Gemeinsamen

Technischen Sekretariat
einzureichen.

Wir empfehlen, dieses

Auszahlungsantrag (und

zeitgleich damit)

Sobald der LP EFRE-Mittel

umgehend an den/die PP
iberwiesen werden. Dies hat
der LP mit dem vorliegenden

Formular und Beilagen sind

Formular ab dem zweiten

Bestatigung der Weitergabe der EFRE-Mittel durch de
Projektpartnerinnen:

1. Berichtszeitraum

n Lead Partner an den/die

Tragen Sie hier das
Eingangsdatum der

EFRE-Mittel auf Threm
Konto ein.

fur die BerlchtsperlM erhaltener Betrag:
bezogen auf die Auszahlung vom Agta.ug/ Ende
£
2. Aufschliisselung der tiberwiesenen EFRE-Mittel an di e Projektpartnerinnen
Name des
Projektpartnerin Empféngers/der o Da‘””i G elpEmEr Betrag
. ) Uberweisung Anhang)
Empféangerin

Projektpartner 1 €
Projektpartner 2 €
Projektpartner 3 €
Projektpartner 4 €
GESAMT €

Bearbeiterin:
Unterschrift:

Position:

Zeichnungsberechtigte Person:

Unterschrift und Stempel:

Datum:

Bei Bedarf ausfiillen. Es muss
jedenfalls die Unterschrift der
zeichnungsberechtigten
Person vorhanden sein.






